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\ Di-shi’&r K&  Jintian NI Chuan de Zhén Pidoliang

| Licdo 12 Hoje estas muito bem vestido/a

4 N

Jintian ni chuan de zhen pidoliang.
| A - L, e 489 & >35 =
W) ® LRKF IFA ZR
T Hoje estas muito bem vestido/a.

Ta jib shi ndge changgé chang de féichdng hdoting de . nlhGizi.
21 E 7 alls 3 FAT prics - s i g
@ bt A ARANEIK v 17 Ak RAFYT 68T
E ela aquela menina que canta muito bem.

- e et I

Zht ni  yuélaiyué pidoliang, - yuéldiyué nianging.

@ U IR AR FAE T o R 52

Que se torne cada vez mais bonita e cada vez mais jovem.

W& ya, jii hé de yué dud, Hanyd ji shuo de yué Iidli.
A o 2 N - - als a2 SE e s L
@ X771, HBAM %, KB FARA
\ Quanto mais bebo, mais fluentemente falo chinés. j

& ciyy Vocabulario

1. F ( part. ) de

2 4 I‘$ (n.) waishi assuntos/relagdes exteriores
3 ) (n.&v.) hubddng actividade; exercer

4, 0 (v.) jian ver, encontrar

5 E i (n.) guébijia pais

6. EJ% (n.) zhUxi Presidente

7. B (n.) 28ngténg Presidente

8. 4% %) (adv. & adj.)  tevié especialmente, especial
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( v.+compl. )
"G (v.) chang

K (n.) g6

chdang ge

cantar
cantar

cancdo, canto

10. 'H"’ﬁ' (adj.) hdoting agradavel ao ouvido
11. 355% (v.tcompl.) tido wii dangar

Bk %) tido dangar; saltar %

% (n.) wil danga
2. £ (adj.) youméi elegante, encantador _|_
13, -z'tT—ef” (pt.) qunian ano passado
14. |7 (n.) wenti questdo, problema -
15. B% (adj.) wéin tarde N
16. #L (v.) zht desejar (exprimir um _boﬁi"_ﬁesejo), congratular "
17. 48 (n.) shengri aniversdrio, dia ¢ anos
18. AR (adj.) Kudile feliz K © %
19. X (v.) song oferecer ( alguma coisa como presente), dar
20. Z‘L#J (n.) Fwi '.:'.ﬁﬁnda,"lémbranca, presente @ i
21, /% (v.) shis nascer no ano do signode !

(um dos doze animais zodiacais)
2 K (n.) yu 0 jade IEI
23. 81 ( pron. ) zénmen nos
24, EHE (n.v) déngao bolo
25. -’J"J': (n.) zi caracter
26. 7@*7@ """ yusldiyus... cada vez mais...
27. ff—& (adj.) nianging jovem
28. A (adj. ) i fluente
29, fﬁ (n.) jiti bebida alcodlica, vinho, aguardente, licor
30, ABeeeee Ao yud... yué... quanto mais...tanto mais...
3. A (v. & adj.) mingbai compreender, perceber
32. FH& (vtcompl.)  gén bai brindar até a ultima gota, “satde!”, “cheers!”
Vocabulario suplementar
33, ¥ (adj.) 280 cedo
4. A (adj.) h&okan bonito, com bom aspecto
35, BA (v.) huidé responder
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% F 3

BT kewén Texto

4.

Paulo encontra na rua o seu colega George.

Bdolud: Jintian nichudn de zhen pidoliang a.

® F:AHRKFHR BEW

Qidozhi: W& jintian ydu “waishi” huédong.

F B BARA IFEY FFH.

Qidozhi: NI bl zhidao?  Jil shi Xi&o Zhang .

F 8 AR 4mib? Fhatdy BK FT,

B&oluo: XiGo zhang? Jiti shi.nage lébié k& di, 1ébié piaoliong de

*® ¥

QiGozhi: shi a.

i & AT

Blolud: Nage changgé chang de féichéng hdoting  de  ndhaizi?

% F A G FAEF FTOHLET?

Qidozhi: Shi a.
. =l
K ¥ AW
Bdolud: Nage tido wii lido de 1ébié youmsi de nlhaizi?

%% F . AAASRHE U BIFAE AL E 2K T

Qidozhi: shi a.

H %A,

B&olud: Ta shi ni ndpéngyou?

% F o WARIMA?

B&olud: Waishi hudddng? QU jian Zhonggud gudijia zhiixi, haishi M&igud zdngtdng?

% FF EFH? FRAATYE BRCERS ERAEE B4

Qidozhi: DOu by shi. QU jidn wd nlipéngyou de fumlgin. Zhé shi wd,; _di-yicl qu 14 jia.
f . HMAE, AKX EMABUEFE, XD RIHE,
B&OIUG: NY nlipéngyou shi shui ya?

bR F kA RS

v

nlih&izi?

VK GRS TR, AR R MRIETT
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Qidozhi: Shi a.

i AW

B&olud: Nimen shénme shihou rénshi de?

% F . AR 4 BEARIAIRE?

QiGozhi: Qunian. — NI hdi yéu shénme wénti?

o B EHED —REH LR |
_|_

B&OIuS: Méiydu le.  (asi préprio) Hai, wd .. tai wan  le!

% F:&AT. (B8iEHE) ", ;}k ...... K BI5T ! |

Qidozhi: Tai wan le?  Ni shénme yisi?

Fo#: KWT? RHL2EE? N

Na festa do aniversario de Xiao Zhang

Gao Yiféi: Zhu ni shengri Kkudile!

B— K AL SIRAER V7B 8 LA

Xido Zhang: Xiéxie!

A Y ;’l

Bdolud: Zhé shi wd sén.g géi ni de yi jian xido ITwu. Ni shd léng, song ni yi tido yu 16ng.

¥ RP RV SR —4 DAL 0, RE YA, #R—FE2E

Xi&o Zzhang:  Aiya, ni tai kéqg e, xiéxie! L&, zénmen chi déngdo ba.

R ST R KEAT, M R, vA4] BeL R %

B&olud: N kan, dangdo shang xi& de shishénme?

‘f% ;’ : (a Gao Yifei) ﬁ:%. }}'E'Ji‘i < :‘3':{1)]7%_1’“]'2. ?

Gao Yiféi: Zhé bl shl  “‘shéngri kudild” si gé zi ma?
M=k X RA “EARR" @AF 557
Bd&olud: o, “shéngri kudile” ... Xiflo Zhang, zhU ni yuéldiyué pidoliang, yu&ldiyué nidnging,
B T .k, “AHBERE" - iR, AURARRAR 260258 AR 42 7
jinnian ershi, mingnian shiba.

AF 4, HE N,

Qidozhi: Jintian B&olud de Hanyld shud de tébié Il

& : SRR T 69 GEBL 1545 5] AR
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B&olud: wd ya, jil hé de yué duo, Hanyl jiu shuo de yue lidn.

B OFRT, BIBEFAD S, BGEH AR O RA

Xi@o Zhang: A,  wd mingbai le, ni de yisi shi—
1T - g Y-
B kR, ARG NT, heEBR—

Qidozhi: Ta hdi xiéng zdi hé yi béi.

E & . Mt A8 BB —AR

{Jc‘ B&olud: H&0 ba. La&i, ganbéil

B F.He, k, T2

Notas:

(—) “vAfie A’
— “eB A1 = & (A1) + 4R (A1)

(=) “BERZ “AARER @A FG"
“Nio sdo os quatro caracteres com sentido de ‘Feliz aniversario?””

I3 a » o, o % i " . " 5 "
ANFE e 5" ¢ a forma retérica interrogativa, que inclui nele o sentido de “¢é certo que--

o e P

- i -_— »
(=2) “F=*1, AF+,
“Faz vinte anos este ano, mas' dezoito no proximo ano.” E uma frase muito familiar que se usa nos

antncios e que significa “vai-se tornar cada vez mais jovem e cada vez mais bonito(a).”

(wo) “HBIFA S, SGERSTARF
“Quanto mais bebo, tanto mais falo fluentemente chinés.”

i W - " significa “ quanto mais*--, tanto mais-+-" . “#%” é um advérbio que ndo se pode colocar
antes do sujeito, mas sim antes das locugdes verbais ou adjectivas.

B vurs  Gramatica

Verbo / adjectivo + 1§ de + complemento predicativo

Os verbos e adjectivos podem ter o complemento predicativo, com o qual se completa a descri¢do da
sua acgdo ou do seu estado, para expressar assim o seu modo, resultado ou grau. Usa-se o complemento ainda

z = =~ w 48 . -
para fazer uma avaliagdo da sua acgdo ou do seu estado. Deve-se usar 4% " entre o verbo ou adjectivo e o
complemento predicativo.
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V./adj. + #F + complemento predicativo ‘

Exemplos:
(1) 4&-%::1{%;&"2"5’5&._. (f
(2) W RALRAFARBE ' &
() 4 R AR F 7455125 |

@) ZABEHEFAEE,

Se o verbo € seguido de um objecto, este ndo se pode colocar de qualquer maneira apos o verbo e levar a ||

seguir o complemento. Deve-se usar uma das seguintes formas: . —
(1) V+compl.+ v. #f + complemento predicativo ,'
Exemplos: | ﬁ
(1) Rerg oG AR % )
(2) Mk IS ARM 5 . | T

(3) ReBL B DA AR A

(2) Obj. +v. #F +complemento predicativo
Exemplos:

(1) R 7B FARAF T

(2) RAFIAFIRA X

() R EDLAFARAA

- o i

Composto verbo-objecto/verbo +complemento

Algumas palavras dissilabas ou polissilabas sdo, do ponto de vista do seu sentido, um tnico verbo, e sdo
frequentemente usadas com todas as silabas unidas. Contudo, pode-se, as vezes, inserir um outro elemento entre
as silabas. Falando de uma maneira rigorosa, tais palavras ndo sdo verbos; sdo, melhor dizendo, locuges verbo-
—objecto. E isto que se designa por “composto verbo-objecto” . Vejamos os seguintes compostos:

L& wE B Bk SkHE LR R BIF-

Por exemplo, “ JL # " parece ser um verbo sé, mas na verdade “ JL

”

e “ 1@ " podem ser separados.
“JL” é um verbo, enquanto “1"” é um objecto. Por isso, a prépria palavra “JL#” ja nio pode levar objecto.
Devemos dizé-lo de uma das seguintes formas:

(1) ZERRMEALE T
() JERSRMLT &,
(3) &K ALSRAR L —/AN 0,

Quanto a “¥k#" | podemos dizer:
(1) #e3k T — /AN,
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(2) o3k FFPRAFARAL £ .
(3) ReFEBAF R £
Ou simplesmente:
| (4) HIRIFIRAE £
Vocabulario de referéncia
| ﬁ: 1 g o B (n.) nti wang rainha
2. ‘é: 'Ei’ (n.) 28ngdi governador
th|3 ¥ (n.) 28ng Primeiro-Ministro
4. HA8 (n.) shiSUxisng Primeiro-Ministro
5. f'él ‘& (n.) shéngzhdng governador, presidente da provincia
' | 6. 58S (n.) xidozhdng director (da escola), reitor (da universidade)
7. A% (n.) ingado chefe, dirigente
8. it# (v.) ddban arranjar-se, enfeitar-se
9. UFII (adj.) shudi elegante, agradavel a vista
; 10. T (adj.) Kéxi ¢pena
! 1.  ¥F3IL (adj.) h&owani divertido, interessante

Notas Culturais

Existem tradicionalmente na China doze animais zodiacais (shi’ér shéngxido) para registar um ciclo de

12 anos. A ordem de sequéncia destes doze animais zodiacais é: rato (shtt), bufalo (nid), tigre (ntt), coelho (),
dragfo (16ng), serpente (shé), cavalo (m&), cabra (yang), macaco (héu), galo (ji), cdo (géu) e porco (zha). Pessoas
que nascem num determinado ano “pertencem” (shi) entdo, em termos de signo, aquele animal do ano. Por
exemplo, os nativos de dragio sdo os que nascem em 1976, 1988, 2000 e 2012 (com o dia de nascimento
depois da Festa da Primavera). Os nativos em anos de 1977, 1989, 2001 e 2013 (com o dia de nascimento apo6s
0 Ano Novo Lunar) sdo proprios do ano de serpente, etc.

4 (nio) bafalo J&. (ht) tigre

I (ma) cavalo F (yang) cabra  #& (héu) macaco % (ji) galo %) (gdu)cdo ¥ (zna) porco
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